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Ke staroceskym lexémam natrhly a natrhlina

Slovnik ostfihomsky, rukopis, Ostfihom, Metropolitni knihovna, sign. Ms. 11 8, s. 58—63, 66—152, SlovOstfS.
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[M]ania natrhlina
Maniacus natrhly W} lantacug nak zgi;
SlovOstfS 92a —~ -

Al

1) lat. mania (fec. uavia) ,vzteklost, zufivost, prchlivost (furor); nepticetnost, pomatenost, Silenstvi (insania)’
Thesaurus Linguae Latinae 8, 301

mania: prchlivost aneb vztiekanie (RostlPelp 13v), vztiekanie (LékMuz 38v aj.), bldznovstvie (Lék KapPraz M 3, 49r),
obecné bldznovstvie, vdsné (SlovKlem 62va), pomdmenie (KlarGlosA 1717, SlovVele$ 119vb aj.)
maniacus: bldzen (SlovKlem62va)

2) synonyma v SlovOstiS

[R]abidus, -a, -um lity vel stekly 106b, Temerarius hrdy ndhlec 116a
[B]aburrus et babitor hltpy vel bldzen SlovOsti'S 66v, Delirus jesto paméti blede 73a, Freneticus zbldznély 79b,
Lunaticus zbldznély 91a, Morio, -onis urozeny bldzen 94b, Perosus bldzen 102b

3) dvoji moZnd motivace a forma slova

a) deverbalni: natrhnuti (sé) > natrhly

natrhly ,ktery se natrhl / byl natrzen (dusevné)’, tj. ,potrhly, trochu dusevné nemocny, pomateny’

- adjektivizované l-ové participium slovesa *natrhnuti / natrhndti sé ,namoci se, strhat se, utrpét pfiliSnym
vypétim sil’ (ktoZ se namuoZ nebo natrhne, a Ze od toho schne a choditi nemuoZ LékChir 322v)

- srov. n/t-ové participium natrZeny ,(fyzicky) namozeny, schviaceny’ (Kopeény 1975, s. 158n.)

b) deadjektivni: trhly > natrhly

ndtrhly ,potrhly, ponékud blaznivy’

- adj. trhly + prefix nd- s vyznamem zeslabeni vlastnosti vyjadiené zakladni formou (HMC s. 312)

- srov. ndchlupaty ,trochu chlupaty, fidce porostly chloupky’ (volovy jazyk ... mad stblo i list ndchlupaté, kdyz
sezrd LékFrantC 166v), ndkysély ,nakysly, majici kyselou ptichut’ (chut bude mieti v piti i v jedeni, coZ jest
sladké neb ndkyselé LékKFist 156v), ndzluty ,nazloutly, Zlutavy, zabarveny do Zluta‘ (kteréZkoli ovoce stromové
jest, ndzlut barvu maje, znamend nemoc BrezSnarM 126r)

st¢. adj. trhly — deverbativni ndklonnostni adjektivum, vyjadtujici sklon, ndklonnost k déji nebo trvalou
vlastnost: jedly, hnily, prchly, vztekly (Pacnerova 1973, s. 377; Kopecny 1975, s. 155)

treti dar, uménie, odpuzie hnév, jenZ Cini ¢lovéka jako trhlého bldzna HusPostH 195v, podobné JakPost 90v;
bldzni s trhlymi pominu SolfB 109v; vezmi dva syny, jednoho ctnostného, dobrého, jenZ se boha boji, a
druhého trhlého, rozpustilého, jenZ se boha nic neboji RokPostB 136v; co z nich bude? snad néjaci trleci,
rufidni, kostkari RokPostB 346; nejedna slove panna, a jsuc bldznivd trlena Roklan 311rb

sté. adj. trZeny s vyznamem ,vztekly, zufivy, (vztekem) zbaveny rozumu; ztfestény, blaznivy’ (aby neZdadal
rady od hnévivého anebo od prchlivého a trzeného AlbnCtnostA 29v; vsichni hanéli jej a jemu ldli a bldzny a
trZzené ddvali praviec, hoden jest smrti PfibrZamM 208r)

4) adjektiva vyjadfujicich mensi miru vlastnosti a prekladatel SlovOsti'S

Paulus, -a, -um maly, paululus SlovOstfS 100b; Longulus mdlo krdtky SlovOstiS 91a (srov. Longulus wenig lang Slov
VKO M 11 18, 194r)



5) I-ova adjektiva s kratkym prefixem na- ve St¢S

nakysly ,nakysly, majici kyselou pfichut’ k kysati (chléb jest rozliény a dobre dvadcatery, totiz chléb Zemlovy..., potom
pecnovy nakysly ZidSprav 59)

nahnily ,nahnily, ponékud zachvaceny hnilobou‘ k hnily (a ¢asto miesto dietéte Zena mivd maso krvavé, nahnilé a
jako kyselici porodi, a to sliive potratila dieté LékZen 33r; pronunc tunc erit baba jiZ nahnild, a jesté po muzi touzi
RokMakMuz 181a,zchatrald, plesniva’)

6) lexémy natrhly a natrhly ve stredni éestiné

Tomas Resel, Dictionarium latino-bohemicum a Dictionarium bohemico-latinum (Jan Glinther, Olomouc 1560 a 1562,
K01812 a K01813, ResSlovA a ResSlovB)
- pocestény slovnik Petra Dasypodia Dictionarium latinogermanicum et vice versa germanicolatinum (1537),
,kladl pfed Resela naro¢ny tkol nachazet ¢eské ekvivalenty rozvitych latinskych hesel.” (Stédrofi— Slosar
1998, s. 71)
- adjektiva s vyznamem mensi miry vlastnosti s prefixem nd-:

Acidulus, -a, -um, id est subacidus ndkysely ResSlovA A 3rb; Candidulus, -a, -um ndbily, pobélavy ResSlovA | 3vb;
Maiusculus, -a, -um ponékud veliky, nahruby, ndveliky ResSlovA Ss 4va; Subagrestis, -e ndsedlsky, nahlipy ResSlovA
Eeee 2ra; Subamarus, -a, -um ndhofsky, trochu horky ResSlovA Eeee 2ra; Rancidulus, -a, -um, diminutivum
ndsmrduty, trochu poruseny ResSlovA Sss 4vb; Subsimus, -a, -um ndsiroky, ndpleskonosy ResSlovA Bbbb 2va

Rabies, generis foeminini psi vsteklost. Rabidus, a, um et rabiosus, a, um vstekly, metaphorice velmi hnévivy,
popudlivy. Rabiosulus, diminutivum ndtrhly, ndvstekly. Rabideé et rabiose, adverbia velmi vstekle, hnévivé. Rabio, -is
vstékam se, velmi hnévdam se. Rabiesco pocindm se vstékati ReSSIlovA Sss 4ra.

vvy

Ceritus, -a, -um vstekly, ztrésteny, trhly ResSlovA L 4rb, Unde larvatus etiam dicitur ¢lovék posedly, trhly, vztekly,
strestény ResSlovA O o 2ra, Vecors prchlivy, trhly, vstekly ResSlovA P 2vb

Natrhly, natreny, ztfestény, zfouceny delirus, amens, vecors, infatuatus, insolens ResSlovB U 1ra

7) natrhly ve slovnicich (a v Uzu) aZ do nové Cestiny

amens, demens, stultus, delirus natrZeny, natrhly VelSilva 64

natrhly delirus, a, um, wahnfinnig Vusin, Kaspar Zacharids: Dictionarium von dreyen Sprachen, teutch,
lateinisch und b6hmisch, 2. vydani, 3. dil, 152a; 3. vydani, 3. dil, 174a

Wahnsinnig, adj. posetily, zsileny, blaznovy, smyslem pominuty, natrhly Josef Dobrovsky, Deutsch-
bohmisches Worterbuch, Praha 1821, Il. dil, s. 403

Natrhly, adj., -le adv., angerissen. Tham. — b) = potrhly... JgSlov

natrhly adj. ponékud roztrZeny, potrhany. (...) Zt. potrhly, majici o kole¢ko vic. Rikaji, ze je pan Pfetrhlo né&jak
natrhly. Herrm. PSJC

natrhly prid. t1. ponékud roztrZzeny, natrZeny, potrhany: n-é a sediené poctivice (Wint.); n. hlas (Mrs.) *2.
potrhly: je n&jak n. (Herrm.) SSIC

dobre jest pripodobnéno, Ze jest [svétské potéseni] jako radost tresténych a natrhlych lidi, kteri jsouc
nemocni, nemoci své neznaji, ale vZdycky se sméji LomnTanc 126 (1597)
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